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'bweno parla'rem de tama'rit (.) un 'Kok ke: 'date la js'torja fas'tan

an'tiya (.) lo: Ba s'ta Pi'tad ja en la 'epoka Oels musul'mans (.) rest

N a 'restos arkitek'toniz de un kas'te£ (.) tama'rit ba 'se wna 'pAasa
Pas'tanimpor'tanta (.) 'l unik ke: 'sempre o s a m:antin'gut i'ywal o a 'nat a
'menos (.) 'perke tama'rit sempre a si'yut imminem'men a'yrikola (.)

an tiywa'men te'nie mes ko'mers ke 'ara (.) be'nien los la ‘tfen del del (.) dez
'Kogz Oel rede'do a kom'pra: tama'rit (.) 'ara a'Puj en 'dia no pu'yem di 1
ma'tejf (.) per'ke s a per'dud la'major 'par des ko'mersos (.) 1 ayrikul'tura 'si
a ti'rat a'fan (.) e's un jo 'krek ke 1 ayriku]'tura a tama'rit es'ta mol 'fe (.)

. 'pero en 'kwan afi'tan sempre s'tem mas o 'menos i'ywal

. E: Quants... quin nombre d’habitants té?

'sofre kwatre 'mil sin 'sens o po'r aj (.) en lo 'nukleo de la de: d alya'jo
k es wna peda'nia de tama'rit s aprok'sime a sin 'mil (.) aka'Bontez

1 ayri lo mes 'for del 'kom aj 'dit € a tama'rit e 1 ayrikul'tura (.) jo 'sok
ayrikul'to (.) depen'gem mol ta'me (.) ey 'kwan ayrikul'tura ko'merz i
po'r aj e en 'Kejda en la pro'Pinsja de 'Kejda (.) 'pwez no normal'men
per: la sitwa'sjo yeo'yrafika (.) es'tem a ko'ranta ki'lometroz de 'Aejda
no'Banta del de de 'weska

E: I esteu més en contacte amb Lleida...

si (.) komparti'yem un ka'nal entre ara'yo j kata'lupa (.) ke j'fo ta'me e
wna: 'una Oe les 'koses ke 'kree la ri'kesa a 'esto 'Aok (.) i 'Pweno (.) jo p
'jo partiku lar'men tra'pako 1 ayrikul'tura (.) tin'gem ganade'ria ta'me

ke e

E: Teniu porcs, clar.

'si (\) i: jo ma'tejf pwes la la yanade'ria ke jo 'tin (.) 'pwez Aa Oe'pen de
'Kejda (.) 'una 'una 'kasa jnteyra'dora Oe k es'ta a 'Agjda (.) 'pero 'Pamos
(.) a'si nor,mal'men a tama'rit (.) 'sempre am am si'yud la 'Oona de:

'k am resi'Bid lez Pufe'taez Oels kos'tats

E: Per que ho diu aixo0?

per'ke 'si (.) per'ke Is arayo'nesoz no moz 'Bolen kom a (.) pe la 'nostra
ma'nera O¢ par'la () i s kata'lans 'pwes (.) 'pwesto kom a 'som arayo'nesos
tam'pok o 'siye 'no:

E: Tampoc no us volen, diriem per...

Si
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. E: Ells de fet estan a l'altra banda. Pro, i ho noteu molt? Noteu
aquesta...

pos 'si ke ze (.) 'si ke s 'note (.) 'tin ey 'kwenta ke 'Pweno jo 8 is'torja
no n se 'ywajre pero 'antes 'diwer ke si kata'lupa ari'pac al '0i (.)
al 'Oinka

E: Mhm

des'pwez 'Ban tor'na a modifi'ka ez fron'teres (.) 'ara 'riffe al
E: Mhm, si.

al (.) al nu'yera

E: Mhm.

i 'natro 'sempre moz am ke'at al 'mitf (.) i: 'pero 'Bweno (.) 30 'kre ke
mu senti'yem arayo'nesoz i'ywal (.) en'kara ke: 'pwez 'fweno (.) no: no
som 'masa (.) 'ben rekune'yuts

E: Pro aix0 és una llastima, no? que no estigueu reconeguts. Perque
de fet, home, si la provincia és d’Osca, doncs... pro vols dir que, que
es nota molt, no? que que...

'si

E: Pro vui dir que quan aneu cap a Monso, per exemple, o aixi.

'no mon'so Pi'nefa loz loz 'Kogz mes ser'kans a tama'ri a tama'rit (.)
'sempre n a rifali'daz e 'Kok kom a p a 'yut sempre no

'pero 'Pamos en 'kwan: (.) a la 'Aeggwa: em pa'sad mon'so j kap a'ka 'si
jam'pese a 'n awre 'alyo (.) a mon'so i Bi'nefa pwes en'ka ke

'Bulyen '6i lyo: (.) ke 'n a rifali'dad no 'n a per'ke

. nor,mal'men son '£oks ke an kres'kut (.) a 'Base de 1 0e 1 0e la ‘tfen

k a Baj'fat de Oc la pa'r alta (.) nor,mal'men son son par ep'ka

ke 'parlen kaste'Aa (.) 'parl (.) 'son la ma'jor 'par kata lanupar'lans

E: Mhm.
o: 'mol apare'yut a no'zatros
E: Si perque Binefar, per exemple, és de parla castellana.

'si (.) 'pero 1 1o no'Panta per 'sen de la tfen de Bi'nefa no 'son de
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. Bi'nefa
. E: Mhm.
. i 0e mon'so j'ywal

. E: Clar sén gent de les zones catalanoparlants...

'si

E: ... que han arribat alla.

nor,mal'men tot 'son de: de la rifa'yorsa il (.) i la mun'tapa d ara
de: (.) de 'yraws kap a 'dal

E: I a n aqui, el nombre de catalanoparlants, aqui a Tamarit, és
molt elevat?

pa 'se tama'rid lo 30 'krek ke: lo no'Banta j 'now per 'sen (.) si 'no: () la
majo'ria praktika'men

E: Mhm.

lo ke 'pase ke est 'sempr es'ta la 'kosa e: ke Oe ke la ma'nera

de par'la nostra (.) pa 'molta tfen in'kluz de tama'rit (.) 'pwez m pa'rejf
ke no 'kaw 'Be (.) perke 'sempre s'tat un 'Kok una 'mika: no w 'se (.)
de ka'Oikes

E: Si?
parlan 'k£a (.) i 1 se'no ka'Oike pwez a Pol'yut par'la kaste'Aa
E: Clar. I:, pro vaja, vui dir, la gent l'utilitza, el catala, i el fa servir...

'si 'si (.) in'klus fa'miljes ke 'tenen tfika'rons ke Is 'parlen 'sempre:
(.) ep kaste'Ka a 'kasa pwes kwam 'parlen en los a'miks parlen kom a
1 kom a 'natros

E: Mhm.
o 'siye ke no 'n a 'kap pro'flema

E: I quin clima fa aqui a Tamarit? Fred. Avui, io, si
m’ho preguntessin, dic fred.

lo lo lo 'klima Oe tama'rit pwes € 'mol estre'mat per'ke mo n a'nem
des ko'ranta 'yraws ke ari'fem a 1 es'tiw (.) a: a lo mi'Ao Pujt o 'now Payo



94. 'Oero a 1 i'Per

95. E: Us neva? O no?

96. 'mol 'pok (.) i 'pAowre tame 'pok

97. E: Clar, i I'agricultura aleshores... se’n ressenteix.

98. 1 ayrikul'tura pwes: a tama'rit tin'gem la 'sor de ke n a 'pok

99. se'ka (.) la la 'pena ¢ ke lo ka'nal ke tin'gem (.) pwe's ara 'diwen ke si
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mos fa'ran u'n atre pan'tano (.) ke po'tse po'drem re'ya
E: Mhm.

pero 'sempre tin'gem k es'ta tin'gen un ka'nal (.) 'tinges k
es'ta depen'gen de: 0e 'l ajywa de 'dal
E: Clar. Teniu restriccions...

'si

E: ...i problemes? Si?

tin'gem un 'riw mol 'Bo pero no'mes tin'gem um pan'tano mol
pe'tit (.) o 'siye ke s es'ta buj'dam mol mol't ajywa 'kap ke Pa kap
al 'mar (.) ke 'no 1 apro'fite nin'gu (.) i 'natroz mos 'keden de

se'k a:lyun'z anf

E: Ostres. I teniu ajuts de la Comunitat Europea o...?

'si (.) atf (.) n a: p a subben'sjons pero: (.) as't ara 'ara pa'rejf
ke se w 'Bolen apa'par una 'mika as't ara no'mez a'Pien si'yut pa
Is ke te'nien 'molta 'tera

E: Mhm.

per'ke: en tfira'sol ma'tejf pwez 'l am pa'sat (.) e 'Bam ba'rja pero
'antes (.) 'figkes ke no se kulti'fae maj del 'mon (.) 'bam fi'ka kwatre
'yranz Oe tfira'sol j aka'Bontes ko'Braen la subben'sjo (.) ke a 'mes ja
'erem 'moltes 'peres (.) 'eren 'kasi sem'mil 'peles per ek'tarea

E: Ah si? I allavors, clar, aixo ho plantaven per, per dir que...

I

Si

E: I el gira-sol. I la resta, no? O...
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la 'resta des kul'tifos ta'me n 'te (.) pero 'Bamos (.) no: (.) no pu'yem
'biwre Oe subben'sjons tam'pok (.) jo 'krek ke Pal'drie mes ke
pa'yesem 'mez lo 'yenero i Ka'Bontez la tfen ke tre'Pake pwe'z e ()
moz defen'driem mi'fo ke 'no n subben'sjons

E: O sigui que Tamarit és un poble a- d’agricultura?

'si

E: I té també: bestiar, també deu tenir...

de: ayrikul'tura j yan i yana'de (.) o 'siye la la yanade'ria a tama'rit

e molimpor'tan tan o 'mes ke 1 ayrikul'tura (.) nor,mal'men (.) la "tfen
de tama'rit la tip'gem la 'tera mol repar'tida (.) 'son nor,mal'men
'finkez mol pe'tites ke s a'd3udem mol de la yanade'ria (.) j en
;sofre'tot en en to'sinos (.) 'ja

E: I vo-, vosatres mateixos, allavos, vosatres Unicament els,
els alimenteu, els engreixeu o també...

nade'tot ()pana tfen () 'molta tfen komo 'jo k

es'tan inte'yrats a wna 'kasa (.) i ke 'j a wnes istala'sjons a la 'fepa (.) j
eks 'pwes 'posen lo lo Pes'tja (.) loz medik loz medika'menz lo

'pjenso (.) i moz 'donen un 'tam per ani'mal (.) n a tfen ke 'tenen to

lo '0iklo (.) o 'siye: 'tenem 'mares (.) re'krien () i se w 'fan tot per 'sewa
'kwenta () n a tfen k es'ta en kopera'tifa ta'me de 'Kejda per 'ser ()

en ko'paya o po'r aj (.) i tfen ke ta'me s'ta: (.) no w 'se () pe'titez
oryaniza'zjons mo'linz de 'pjenso j po'r aj (.) k a'yafem 'pjenso a'Ai i se
w 'kriem pe la 'sewa 'kwenta

E: O sigui que esteu més aviat, tornes a dir una atra vegada, no?
gue esteu més, molt més relacionats amb Lleida que no pas...

eko,nomika'men 'si (.) eko,nomika'men no w 'se kwal'kjera e tama'rit
a'i ma'tef a £ a 'Kejda no 'ere 'festa j aw j a tama'rit 'si (.) 'pwes la
‘tfen a aprofi'ta a kom'pra a 'Aejoa

E: Es clar, se’n va alla.

'si

E: I els nens quan van a... Aqui hi ha un institut, eh que si?
I

Si

. E: Pro: si volen estudiar, qué fan? Se’n van...



156. no p a (.) jano (.) a'fo no p a prefe'rensjez 'ja (.) nor,mal'men la
157. 'tfen de tama'rit n a 'molta tfen a sara'yosa estu'djan

158. E: A Saragossa. O sigui, ni a Osca...

159. 'si
160. E: ... ni a Lleida, sind a, a Saragossa.

161. a 'Aejoa ta'me li 'ba (.) 'pero nor,mal'men 'tfen ke 'Bol estu'dja ka'rera
162. 0 po'r aj se m 'ba a sara'yosa

163. E: Mhm. Per que? Perque...

164. no w 'se

165. E: Es més facil d’entrar o...

166. no w 'se no w 'se (.) tfen () no w 'se (.) prefe'rensjes ke 'tenen
167. E: Mhm. Ta bé.

168. a 'Kejda n a tfen ta'me (.) jo n ko'nek al'yuna (.) 'pero 'Bweno
169. es'tem es'tem repar'tits per tot a'rew

170. E: Esteu repartidets.

171. 'si

172. E: Doncs em sembla que ja feia cinc minuts, eh.
173. 'bale

174. E: Molt bé. Vols dir alguna cosa més?

175. 'no 'no





